CARYL CHURCHILL

FAR AWAY

(Daleko odsud)

Prelozila: Martina Schlegelova

Osoby:

JOAN, divka
HARPEROVA, jeji teta
TODD, mlady muz

Piehlidka (ve scéné 2/5): pét je moc malo a dvacet lepsi nez deset. Sto?

1.

U Harperi. Noc.

JOAN Nemuizu usnout.
HARPEROVA Nejsi zvykla na tu postel.
JOAN Ne, mam rada zménu.

HARRPEROVA Je ti zima?

JOAN Ne.

HARPEROVA Chces néco k piti?

JOAN Asi je mi zima.

HARPEROVA Tak to neni problém. Ve skiini je dalsi deka.
JOAN Je pozdé?

HARPEROVA Dvé rano.



JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

Pujdes si lehnout?
Chces néco na zahtati?
Ne, diky.

V tom ptipad¢ jdu spat.

Jo.

Prvni noc na novym misté¢ je vzdycky zvlastni. Az tu budes tyden,

vzpomenes si na dnesek a bude to jiny.

JOAN

Uz jsem spala na hodn€ mistech. U mejch kamaradi a tak. Nestejska se

mi po rodic¢ich, jestli myslis tohle.

HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA

JOAN

Stejska se ti po pejskovi?
Stejské se mi po kocce.

Spi s tebou v posteli?

Ne, protoze ji vzdycky vyhodim. Ale leze dovnitt, kdyz blbé zaviu

dvefe. Mam dojem, Ze jsem je zaviela, ale nezaklapnou a ona si je v noci otevre.

HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

Pojd’ sem na chvili. Cela se tteses. Je ti teplo?

Jsem v pohod¢.

Jsi unavena. BE€z do postele. J4 jdu taky.

Byla jsem venku.

Kdy? Ted?

Ted.

Neni divu, Ze je ti zima. Ve dne je tu teplo, ale v noci je zima.
Hvézdy tu sviti jasnéji nez doma.

To proto, ze tu nejsou zadny lampy.

Moc jsem toho nevidéla.

To si myslim. Jak ses dostala ven? NeslySela jsem dvefte.
Vylezla jsem oknem.

Nevim, jestli z toho mam radost.



JOAN

HARPEROVA
leze$ z okna?

JOAN
HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

pozor, usinas ve stoje.

JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

Je to bezpecény, je tam stfecha a pak strom.

Kdyz jde ¢lovek jednou do postele, mél by v ni uz zistat. Doma taky

Doma to nejde, protoze- Ne, nelezu.
Mam za tebe odpovednost.
J& vim, promin.

No, na jednu noc toho bylo az az. Ted pljdes spat. Jdi uz. A davej

Mg¢la jsem dtvod.

Jit ven?

Slysela jsem néjaky hluk.
Sovu?

Kiik.

No tak to byla sova. Jsou tu vSechny druhy ptakd. Muze§ zahlidnout 1

zluvu. Lidi sem jezdi specidlné kvili ptdkim a my jim nékdy vafime ¢aj nebo kafe a nebo
prodavame ldhve vody, protoZze tu nikde neni Zzadny obcerstveni, lidi s tim nepocitaji a
dostanou zizen. Rano uvidis, jak je tu krasné.

JOAN
HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

Byl to spi$ lidsky kiik.
Sova zni jako lidsky kiik.
Byl to lidsky kiik.

Chudacku, musela jsi mit hrozny strach, kdyz se ti zdalo, Ze slysis

lidsky kiik. M¢las hned pfijit sem ke mné¢.

JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

Chtéla jsem to vidét.

Byla tma.

Ale ja jsem to vid¢la.

A co si myslis, ze jsi v ty tmé vidéla?
Vidéla jsem stryce.

No to je mozny. Je rad na vzduchu. Predpokladam, Ze on nekticel?



JOAN

HARPEROVA

Ne.

Pak je vSechno v potadku. Mluvila jsi s nim? Ziejm¢ ses bala, ze se

bude ptat, co d¢las tak pozdé venku?

JOAN
HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

Zlstala jsem na strom¢.
Nevid¢l t&é?
Ne.

Bude pckné piekvapenej, ze jo, bude se smat, az uslysi, Zes byla na

strom¢. Bude nadavat, ale on to tak nemysli, fekne si, Ze je to dobrej for, néco, co délal jako
kluk. Tak a ted’ do postele. J& uz piijdu taky nahoru.

JOAN
HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

Nékoho strkal. Zaviral nékoho do kiilny.
Ziejmé nesl do kiilny né&jakej velkej pytel. Pracuje pozdé do noci.
Nejsem si jistd, jestli to byla Zena. Mohl to byt mlady muz.

No dobte, vis, kdybys byla tak dlouho vdana jako ja... To jsou takovy

lumpérni€ky, to je uplné normalni, neni na tom nic Spatnyho, to byl jenom jeho kamarad,
udé¢lali si malej vecirek.

JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA

JOAN
plac.

HARPEROVA

JOAN

oknem do kiilny.

HARPEROVA
JOAN

HARPEROVA

To byl vecirek?

Jo malej vecirek.

Jo, protoze tam bylo vic lidi.
No, bylo tam par jeho pratel.
Byl tam naklad’ak.

Ano jisté.

Kdyz jsem pfitiskla ucho na sténu toho naklad’aku, slySela jsem zevniti

Vzdyt jsi byla na stromé, ne? Tak jak jsi mohla - ?

Slezla jsem dolt. Sla jsem k tomu néklad’aku, az kdyZ jsem se podivala

Jsou véci, do kterych ti nic neni, kdyz jsi na navs§téve v cizim domé.
Ano, radsi bych to nevidéla. Mrzi mé to.

Nevidél t€ nékdo?



JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA

JOAN

Zvedne bosou nohu.

Vénovali se sobé.

To je Stésti, Ze t&€ nikdo nevid¢l.

Jestli to byl vecirek, pro¢ tam bylo tolik krve?
Z4dna krev tam nebyla.

Byla.

Kde?

Na zemi.

V té tm¢e? Jak jsi to v té tmé mohla vidét?

Uklouzla jsem po ni.

Vétsinu jsem si setfela.

HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA
JOAN
HARPEROVA

JOAN

Dnes odpoledne tam priejeli psa.
Neuschlo by to uz?

Ne, kdyz byla ptida mokra.

Co to bylo za psa?

Velkej pes, velkej kiizenec.

To je désny. Musite z toho bejt smutny, méli jste ho dlouho?

Ne, byl mladej, vybéhl ven, nikdy moc neposlouchal, naklad’ak couval.

Jak se jmenoval?

Flash.

Jakou mél barvu?

Cernou a bily fleky.

Pro¢ byly v ty kaln¢ déti?
Jaky déti?

Ty nevis?



HARPEROVA Jak jsi mohla vidét, Ze jsou tam déti?

JOAN Bylo rozsviceno. Proto jsem v kililn¢ vidéla tu krev. Vidéla jsem tvére,
na n¢kterych byla krev.

HARPEROVA Objevila jsi néco tajnyho. Tos neméla, vis to?

JOAN Ano.

HARPEROVA Néco, o cem bys neméla veédét.

JOAN Ano, je mi to lito.

HARPEROVA Néco, o ¢em nikdy nesmis mluvit. Protoze kdybys promluvila, Zivoty
téch lidi by byly v nebezpeci.

JOAN Pro¢? Co jim hrozi? Od koho? Od stryce?

HARPEROVA Samoziejmé ze ne od tvého stryce.

JOAN Od tebe?

HARPEROVA Samoziejmé ne ode mé, zblaznila ses? Povim ti, o¢ jde. Tv{j stryc tém

lidem poméaha. Pomaha jim utéct. Poskytuje jim ukryt. Nékteti z nich byli pofad v tom auté,
proto plakali, tviyj stryc je vSechny odvede do kiilny, a pak budou v poradku.

JOAN Mg¢li na tvarich krev.

HARPEROVA To je z diivéjsSka. Ublizili jim ti lidé, pred kterymi je tviyj stryc chrani.
JOAN Na zemi byla krev.

HARPEROVA Jeden z nich byl téZce ranén, ale tvlij stryc ho obvazal.

JOAN On jim pomaha.

HARPEROVA Spravng.

JOAN Z4dny pes. Zadny veéirek.

HARPEROVA Ne, ted’ ti fikdm pravdu. Nikdy o tom nesmi§ mluvit, nebo ohrozi§ Zivot

svého stryce, mij zivot a dokonce i svilj. Nesmis nic fict ani rodictim.

JOAN Proc¢ jste m¢ sem zvali, kdyz se mélo dit néco tajnyho?
HARPEROVA Néklad’ak mél ptijet v€era. Dokud budes tady, uz se to nestane.
JOAN Ted uz je to jedno, kdyz vSechno vim. Kvili mn¢ nemusite pfestavat.

Miizu stryci pomahat v kiiln€ a starat se o né.



HARPEROVA Ne, musi to d¢lat sam. Ale diky za nabidku, to je od tebe milé. Tak,
myslis, ze po vS§em tom roz¢ileni dokazes usnout?

JOAN Pro¢ je stryc bil?

HARPEROVA Koho bil?

JOAN Bil jednoho muze ty¢i. Myslim, Ze to byla kovova ty¢. Udeftil jedno
dite.

HARPEROVA Jeden z téch lidi v ndklad’dku byl zradce. Ve skute¢nosti nebyl jednim z

nich, ptedstiral to a chtél je zradit, pfisli na to a fekli to tvému stryci. On pak tvého stryce
napadl, napadl i dalsi lidi, tviyj stryc ho musel zneSkodnit.

JOAN Proto tam bylo tolik krve.

HARPEROVA Ano, musel ochranit ostatni.

JOAN Udefil jedno dité.

HARPEROVA To mohlo byt dit¢ toho zradce. Nebo taky existuji zly déti, ktery
dokazou zradit vlastni rodice.

JOAN Co bude dal?

HARPEROVA Brzy rano odjedou v tom néklad’aku.

JOAN Kam?

HARPEROVA Tam, kam utikaji. Necht€j znat dalsi tajemstvi.

JOAN Jenom zmléatil zradce.

HARPEROVA Jisté. Chapu, ze nemiizes spat, vidéla jsi takovy hrozny véci. Ale ted’ uz

vi$, ze to neni tak zI¢é. Stala ses souc¢asti velkého hnuti, které se snazi zlepsit svét. Maizes na to
byt pySna. Muzes se zahledét na hvézdy a pomyslet si, jsme tu, v nasem kousku vesmiru a ja
patfim k lidem, ktefi zlepSuji svét - a tvoje dusSe vyleti rovnou do nebe.

JOAN Nemiizu pomoct?
HARPEROVA Rano mi miizes pomoct uklidit. Udé€las to?
JOAN Ano.

HARPEROVA Tak se jdi radsi trochu vyspat.



2.

O nekolik let pozdeji. Vyrobci kloboukii.

1.

JOAN a TODD sedi u pracovniho stolu. Oba pravé zacali vyrabét klobouk.

TODD
JOAN
TODD

JOAN
vynikla.

TODD

Je tu spousta modry.
Myslim, ze za¢nu s ¢ernou.
Vzdycky vyhrajou barevny.

J& budu pracovat s barvama, zafinam cernou, aby pak barva vic

Minulej tejden jsem ud¢lal klobouk jako abstraktni obraz ulice, modra

byly autobusy, zlutd domy, ¢ervena listi, Sedd nebe. Nikdo to nepochopil, ale ja véd¢l, ze to
tak je. To byla takova mal4 satisfakce.

JOAN

TODD

JOAN

TODD

JOAN

TODD

JOAN

TODD

Tebe to nebavi?

Ty jsi nova, ze jo?

Tohle je mtyj prvni klobouk. Miij prvni profesionalni klobouk.
Délala jsi klobouky na skole?

Mty absolventsky klobouk byla Sest stop vysoka zirafa.

Na takovy véci tu pies tejden nebudes mit Cas.

Ja vim.

Mivali jsme na ptehlidku dva tejdny, pak to stahli na jeden a ted’ se

mluvi o tom, Ze uberou den.

JOAN

TODD
klobouky.

JOAN
TODD
JOAN

TODD

TakZe bychom dostali den volna?

Dostali bychom o den min zaplaceno. Uz bychom nedé¢lali tak dobry

To mzou?
Budes protestovat?
Zrovna jsem nastoupila.

Brzy ptijdes na to, Ze tady spousta véci neni v poradku.



JOAN Myslela jsem, Ze je to jedno z nejlepSich mist.
TODD To je. Vi§, kam se chodi na ob&d?

JOAN Je tu jidelna, ne?

TODD Jo, ale tam nechodime. Ukazu ti, kam jit.

2.

Dalsi den. Pracuji na kloboucich, které jsou mezitim mnohem nazdobenéjsi. Cili klobouky z
predchozi scény byly vyménény za jiné, které jsou bliz dokonceni.

JOAN Jsi na fad¢.

TODD Nez jdu do prace, chodim si zaplavat do feky.

JOAN Neni to nebezpecné?

TODD Jsi na fad¢.

JOAN Mam papiry na letadlo.

TODD Kazdy den jsem vzhlru do ¢ty a koukdm na soudni pieliceni.
JOAN Pronajmu si pokoj.

TODD J4 mam néco vlastniho.

JOAN Vazng?

TODD Chces to vidét? Délam pokroky.

JOAN Moc ho nechépu, ale libi se mi to pefi.

TODD Nesnazim se. Jsem tu uz moc dlouho.

JOAN Chces odejit?

TODD Jsem na fad¢€. S nasSima smlouvama neni néco v potradku.
JOAN Ale my ty smlouvy chceme.

TODD Co kdyz si je nezaslouzime? Co kdyz naSe prace ve skutecnosti neni
nejlepsi?

JOAN Tak o co jde?
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TODD Jen si chei promluvit se Svagrem jisté osoby. Kde myslis, ze pracuje?
JOAN Kde pracuje?

TODD Tady o tom nebudu mluvit. Povidej néco jinyho.

JOAN Nebavilo by mé koukat vecer na soudni pieli¢eni.

TODD Koukam na n¢ v noci, kdyz se vratim.

JOAN Vratis odkud?

TODD Odkud bys chtéla?

3.

Dalsi den. Pracuji na kloboucich, které jsou mezitim velké a extravagantni.

TODD Ja osobn¢ nemam zviteci klobouky rad.

JOAN Byla jsem studentka.

TODD Ted’ jsou zase strasn¢ v mode abstraktni klobouky.
JOAN Jaméla abstraktni klobouky vzdycky rada.
TODD Ziejme sis nevSimla, ze je vSichni nenavidéli.
JOAN To jsem to asi jesté nefesila.

Ticho. Pracuji dal.

JOAN J& jenom, kdyZ o tom potad mluvis, nechapu, pro¢ s tim néco neud¢las.
TODD Dneska jsi tu tfeti den.

JOAN Rikal jsi, e management je zkorumpovany. Rikal jsi, Ze jsme $patn&
placeny.

Ticho. Pracuji dal.

TODD Moc zeleny.
JOAN Ma to bejt moc.
Ticho. Pracuji dal.

TODD Vsiml jsem si, jak sis prohlizela klobouk toho blond’dka. Doufam, Zes
mu fekla, ze je dost neptivodni.
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Ticho. Pracuji dal.

TODD Jsem tady jedinej ¢lovek, kterej ma néjaky principy, netikej mi, ze bych
mél néco délat, cely dny travim tim, Ze ptfemejslim co.

JOAN Takze pravdépodobné na néco piijdes.

Ticho. Pracuji dal.

4,

Dalsi den. Pracuji na kloboucich, které jsou ted obrovské a groteskni.

TODD To je krasny.

JOAN Libi se ti?

TODD Libi.

JOAN Mné se ten tvlij taky libi.

TODD Nemusis to fikat. Nepatii k mym nejlepSim.

JOAN Ne ma - nevim, ten klobouk si véfi.

TODD Dé¢lam prehlidky uz Sest let. Jsem zkusSenej mazak. Takze kdyZ pajdu a
promluvim si s jistou osobou, mohla by mi vénovat pozornost.

JOAN Chces si s nim promluvit?

TODD Po praci mame schtzku.

JOAN Muizes pfijit o misto.

TODD To mizu.

JOAN Docela ziram.

TODD O to mi Slo.

JOAN Zminis se o tom Svagrovi?

TODD Nejdiiv budu mluvit o penézich. Pak se jen lehce dotknu Svagra. Mam

kamarada u novin.
JOAN ZminiS se o ném?

TODD Mohl bych néco naznacit, aniz bych toho novinéie prozradil. Bylo by
lepsi, kdyby si ho se mnou nespojoval.



JOAN

TODD

JOAN

TODD

JOAN

5.

12

Stejné bude mit podezieni.

At ma. Jesté jedna véc, kdyZ pfijdu o misto...
Tak co?

Budes mi chybét.

Uz?

Dalsi den. Procesi otrhanych, zbitych, retezy svazanych vezii jdoucich na popravu, kazdy ma

6.

vevr

Zacatek dalsiho tydne. JOAN a TODD zacinaji pracovat na novém klobouku.

JOAN

TODD

JOAN

TODD

JOAN

TODD

JOAN

TODD

JOAN

TODD

JOAN

TODD

Potad tomu nemiizu uvéfit.

Nikdo nikdy nevyhral hned v prvnim tydnu.
Ted’ uz to vSechno pujde z kopce.
Nemiize$ vyhrat kazdej tejden.

O tom pravé mluvim.

Ne, ale ud¢las tu kus prace.

Neékdy si myslim, Ze je Skoda, Ze jich neztstane vic.
Bylo by jich moc, co by s nima d¢lali?
Mohli by je pouzit znovu.

Jasn¢ a my bysme byli bez prace.

Je to takovy smutny - spalit je s témi tély.

Ne, to je pravé ten for. Ty klobouky jsou pomijivy. Je to takova

metafora, ja nevim, no...

JOAN

Zivota.
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TODD Jo, zivota. To je ono. Z téch skoro tii stovek kloboukd, ktery jsem tu
ud¢lal, vyhraly a v muzeu jsou jenom tii. Ale tim jsem se nikdy netrapil. Stvofi§ krasu a ta
zmizi, mam to rad.

JOAN Ty jsi tak...
TODD Co?
JOAN Uc¢is mé vidét véci jinak. Ja bych tfeba nikdy neptfemejslela o tom, jak

tohle misto funguje a ted’ vidim, Ze je to dllezity.

TODD Myslim, Ze na jistou osobu udé¢lalo dojem, Ze jsem mluvil z hluboce
moralnich davodu.

JOAN Tak mi jesté jednou povéz, co presné fekl na konci.

TODD "O téchto vécech by se melo premyslet."

JOAN To je docela povzbudivy.

TODD Mohlo to taky znamenat, Ze poptemejsli, jak se mé& zbavit.

JOAN To je pro zacatek fantastickej tvar.

TODD Takovej jsem jesté nezkousel. Nechal jsem se tebou inspirovat.

JOAN Je tu potad jesté¢ ten novinaf. Kdyz se do toho pusti, mohli bysme

odhalit systém korupce v celym kloboukarskym priimyslu, nejen tady. Vsadim se, ze celej ten
primysl je prohnile;j.

TODD Myslis?

JOAN Myslim, Ze bysme to méli zjistit.

TODD Zmeénila jsi mi Zivot, viS§ to?

JOAN Jestli ptijdes o misto, pijdu taky.

TODD Tteba uz nikdy nebudeme navrhovat klobouky.

JOAN Existujou i jiny ptehlidky.

TODD Ale ty jsi kloboukovej génius.

JOAN Pokud ovSem vSechny ptehlidky nejsou zkorumpovany.
TODD Miluju tyhle koralky. Dej tam tyhle koralky.

JOAN Ne, vem si je ty.
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TODD Ne, ty.

3.

O nekolik let pozdeji. U Harperti, den.

HARPEROVA Udglal jsi dobfe, Zes otravil ty vosy.
TODD Jo, myslim, ze vSechny vosy musi zmizet.
HARPEROVA V¢era jsem byla venku, byla jsem na kraji lesa, kdyz na mé padl stin,

byly to mra¢na motylli, a zrovna nade mnou zamifili doli a stromy a kefe zfervenaly od
motylt. Dva z nich si mi sedli na ruku, byla jsem vydéSena, jeden mi vletél do vlast, zkusila
jsem je rozmacknout.

TODD S motyly jsem zatim problém nem¢l.
HARPEROVA Miizou ti Gplné obalit obli¢ej. Rimani péachali sebevrazdu pomoci
zlatyho pliSku, prosté ho spolkli a on jim ucpal pridusnici, napadlo mé to, kdyz jsem vidéla ty

motyly.

TODD Sel jsem kolem sadu, pod stromy stali kon& a najednou na né ze §vestek
zautocCily vosy. Koné cvalali a ficeli, hlavy obaleny vosama. Chtél bych, aby se probudila.

HARPEROVA Nevime, jak dlouho byla na cest¢.

TODD Udg¢lala dobte, ze pfisla.

HARPEROVA Clovek se uprostfed valky nechodi projit ven.

TODD Kdyz jsi na utéku, tak jo.

HARPEROVA Nevime, jestli byla na utéku.

TODD Chtela se stdhnout zpatky do bezpeci.

HARPEROVA Je tohle bezpeci?

TODD Relativné — jo, jasné Ze jo. Kazdej si mysli, ze je to jen dim.
HARPEROVA Kocky ptesly na stranu Francouzt.

TODD Nikdy jsem kocky nemél rad, smrdi, Skrabou, maji t€ rady jen proto, ze

je krmis, kouSou, mival jsem kocku, kterd mi sem tam néco ukousla.
HARPEROVA Védél jsi, Ze zabijeji déti?

TODD Kde?
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HARPEROVA V Cing. Skoéi do postylky, kdyz se nikdo nediva.

TODD Ale néktery kocky jsou potad v pohodé.

HARPEROVA To si nemyslim.

TODD Znéam jednu ko¢ku nahofte v ulici.

HARPEROVA Ne, musiS si na to davat pozor.

TODD Ale my v podstat¢ nejsme proti Francouzim. To neni jako s

MarocCanama a tetama.

HARPEROVA Neni to jako s Kanad’anama, Venezuelou a moskyty.

TODD Neni to jako s inzenyry, $éfy, détmi do péti let, hudebniky.
HARPEROVA Prodavadi aut.

TODD Portugalskymi prodavaci aut.

HARPEROVA Ruskymi plavci.

TODD Thajskymi fezniky.

HARPEROVA Loty$skymi zubafi.

TODD Ne, lotySsky zubati odvadéji dobrou praci na Kubé€. Maji sidlo hned za
Havanou.

HARPEROVA Ale Lotyssko poslalo prasata do Svédska. Zubafi patiej k mezinarodni
stomatologii, prokazujou loajalitu i zubaiim z Dar-es-salaamu.

TODD Ted’ se nebavime o Dar-es-Salaamu.

HARPEROVA Chces obhajovat masakr v Dar-es-Salaamu?

Ona sem piisla, protoze ty jsi tu na dovoleny a jestli to nékdo zjisti,
budou mi za to davat odpovédnost.

TODD Je to jen do zitra. Vzbudim ji. Dam ji jesté par minut.
HARPEROVA Vidél jsi ten potad o krokodylech?
TODD Jo - ale jak se staraji o mlad’ata! Nosi je v tlamé k vod¢.

HARPEROVA Kazdej se stara o vlastni mlad’ata, ne?
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TODD Rikam jen, Ze bych nebyl proti, kdyby krokodylové patfili k jedny z
téch stran, kterd je v nasi alianci. No tak, ty nezastavis.

HARPEROVA Krokodylové jsou zli a vzdycky je spravny stat na opacny strané. Jejich
kaze, jejich zuby, ten odpornej pach shnilyho masa, co jim jde z tlamy. Krokodylové ¢ekaji,
az pujdou zebry ptes feku a pak tu nejslabsi seviou Celistmi a strhnou ji doll. Krokodylové v
noci piepadavaji vesnice a kradou déti z postylek. Jeden krokodyl si odnese tucet hlav zpatky
k fece, opatrné, jako by to byly jeho mlédd’ata a pusti je do vody, kde se houpou na vlnach jako
jeho trofej, dokud neshnijou.

TODD Jen tikam, ze bychom to mohli vyuzit.

HARPEROVA A ty roztomily vodni ptacatka, to nejmensi vzadu pipa "pockejte na
me", "pockejte na me". A jejich matka, co by za né dala zivot.

TODD Pocitame k nim 1 divoky kachny?

HARPEROVA Kachny nejsou hodny vodni ptaci. Znasiliiujou a jsou na strané slonii a

Korejcii. Ale krokodylové jsou vzdycky na Spatny stran€.

TODD Mam ji vzbudit, nebo ji nechat spat? Nebudeme spolu moct byt dlouho.
HARPEROVA Souhlasi$ se mnou, co se tyce téch krokodylu?

TODD O co ti jde? Nevis, na ¢i stran¢ jsem?

HARPEROVA Nevim, co si myslis.

TODD Myslim si to, co vSichni.

HARPEROVA Vem si tieba vysokou.

TODD Myslis ty sladky srnecky?

HARPEROVA Myslis to ironicky?

TODD Myslim to sarkasticky.

HARPEROVA Vytitili se z parkti a ptivalili se z hor a terorizujou hypermarkety. Pokud

viubec bézi pry¢, kdyz vystieli§, nabéhnou do nékoho jinyho a rozdupou ho téma svejma
hnusnejma nablejskanejma kopejtkama, kolouchové naberou nakupujici a shodi je z
eskalatorti, mlady jeleni utoci na vylohy-

TODD Vim, pro¢ nenavidéet vysokou.

HARPEROVA a stary jeleni, vi$, jak obrovsky maji parohy a jak ostry jsou jejich
bodce, kdyz je vrazi do teenagert, co prchaji ulici?

TODD Ano, vim to.
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Vyhrne si tricko a ukdze jizvu.

HARPEROVA To byla vysoka?

TODD No, vlastné to byl medvéd. Nemam rad, kdyz o mé nékdo pochybuje.
HARPEROVA Zacalo to, kdyz sloni presli k Daniim, vzdycky jsem slonim véfila.
TODD Strilel jsem dobytek a déti v Etiopii. Travil jsem plynem smiseny

jednotky Spanélii, programatorti a psti. Holyma rukama jsem trhal $packy na kusy. A rad jsem
to délal holyma rukama. Tak netikej, Ze nejsem spolehlive;j.

HARPEROVA Ja nefikam, Ze neumis zabijet.
TODD A vim, ze to vSechno neni jen o zabavé¢. D¢lal jsem i1 nudny véci. Na

jatkach jsem omracoval prasata a hudebniky, na konci dne t€ boli zada a jediny, co vidis, kdyz
zavie$ oci, jsou lidi, jak visej vzhiiru nohama.

HARPEROVA Takze ka3, Ze vysoka je hnusna?

TODD To uz jsme vyftesili.

HARPEROVA Takze kdyby hladovej srnec ptisel do dvora, ty bys ho nenakrmil?
TODD Jasné€ Ze ne.

HARPEROVA To nechépu, protoze vysoka je na nasi stran¢. Uz tfi tydny.
TODD To jsem neveédél. Sama jsi fikala, Ze...

HARPEROVA Jejich vrozena dobrota se projevila. Zati z jejich vlhkych hnédych oci.
TODD To je dobra zprava.

HARPEROVA Ty vysokou nenavidis. Milujes krokodyly.

TODD Ztratil jsem souvislost, jsem unavene;.

HARPEROVA Musi§ odejit.

TODD Jsem tvoje rodina.

HARPEROVA Myslis, Ze ja spim?

Vejde JOAN a padne Toddovi do naruci.

HARPEROVA Nemdzes tu zistat, ptijdou po tobé. Co hodlas fict, az se vrati§ zpatky,
zes utekla, aby si stravila den se svym manzelem? Kazdej ma n¢koho, koho miluje a chtél by
ho vidét, nebo prosté¢ nékoho, koho by vidél radsi, nez aby lezel v dife a c¢ekal, az ho
pokouSou mravenci. Nebo nemas viitbec v umyslu se vratit, protoze jestli je to takhle, tak mé
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miize§ rovnou zastielit. Vidél t& ndkdo odchazet? Kudy jsi §la? Sel nékdo za tebou? Jsou tu
moftsky orli a mohli t€ vidét prichazet. A ty riskujes Zivot, a nevis$ ani pro co, protoZze on fiké
véci, co nejsou pravda. Je ti to jedno? Moznd sama nerozliSuje$ dobry a zly, co ja o tobé po
téch dvou letech vim, rada bych t¢ vid¢la rada, ale copak mizu?

JOAN JistéZe mé ptaci vidéli, vSichni mé vidéli jit kolem, ale nikdo nevédél, proc,
mohla jsem bejt na néjaky misi, v§ichni pofad nékam chodi a nikdo nevi pro¢, no a ja vlastné
zabila dvé kocky a dité do péti let, takZe se to od mise az tak moc neliSilo a nechapu, pro¢
bych nemohla mit jeden den a pak jit zase zpatky, po tomhle dni uz budu pokracovat az do
konce. Nebyli to ani tak ptaci, ceho jsem se bala, bylo to pocasi, pocasi tady je na strané
Japonci. Na horach zufi boutky, prochédzela jsem mésty, kde jsem nikdy nebyla. Krysy
krvaceji z tlam a uSi, coZ je dobfe, ale taky krvacely divky na kraji silnice. Bylo to
vycerpavajici, protoze naverbovali v§echno, byly tam hromady tél a kdyz se ¢lovek zastavil,
zjistil, Ze jednoho zabilo kafe a druhyho Spendlik, dalsi heroin, benzin, fetézova pila, lak na
vlasy, bélidlo, naprstnik, pach kouie byl citit tam, kde jsme zapalovali neposlusnou travu.
Bolivijci pracuji na pfitazlivosti, ale je to tajné, aby se nesitila panika. Ale my uz jsme dal s
hlukem a na Madagaskaru jsou tisice zabitych svétlem. Kdo naverbuje tmu a ticho? O tom
jsem piemyslela v noci. Tteti den jsem uz skoro nemohla jit, ale dostala jsem se doll k fece.
Nahote po proudu byl tabor chilskych vojaki, ale nevidéli me a ¢trnéct Cernych a bilych krav
dole po proudu zrovna pilo, takze jsem pochopila, ze musim jit ptimo pies. Ale nevédéla
jsem, na ¢i strané ta feka je, mohla mi pomoct plavat nebo mé stdhnout dold. Uprostied byl
proud rychlejsi a voda hnéda, nevédela jsem, jestli to néco znamena. Dlouho jsem stdla na
biehu. Ale védéla jsem, Ze je to jedind cesta, jak se dostat sem, takZe jsem nakonec jednou
nohou vstoupila do feky. Byla velmi studena, ale to bylo zatim vSechno. Kdyz uz tam jednou
vkrocis, nevis, co bude dal. V kazdém ptipadé ti voda Splouché kolem kotnik.



